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Lazy angles scarf 
 

By Nathalie Gueniche  
http://horsdutemps0.canalblog.com/ 
 

A fun and quick-knitting scarf to 
keep you warm with a wool yarn or 
just wrap around your neck with a 
light silky yarn 
 
Une écharpe en dentelle facile et 
rapide à tricoter pour vous tenir 
chaud ou juste agrémenter votre 
cou selon votre choix de laine. 
 
Les explications sont en anglais et 
en français, le lexique offre une 
traduction des principaux mots, les 
autres sont indiqués dans les 
explications entre parenthèses. 
 
 
 
 
 
 
 

GAUGE (échantillon): 21 stitches x 24 rows = 4x4” / 10x10cm 
 
MATERIALS (matériel) 
3 skeins (pelotes) Superdoux from Monoprix - 40% wook, 60% acrylic  - 124m & 50g per skein 
Size 4.5 mm needles (aiguilles) 
 
ABBREVIATIONS /TRADUCTION & ABREVIATIONS 
K : knit  / maille endroit (K1 : 1m end) 
P : purl / maille envers (P1 : 1m env) 
St : stitch / maille 
Row: row / rang 
RS: right side / côté endroit du travail 
WS : wrong side / côté envers du travail 
Edge stitch : maille lisière 
CO: cast on / monter les mailles 
Yo: yarn over / un jeté 

 
K2tog: knit 2 stitches together / 2m ensemble à 
l’endroit 
sl1, K2tog, psso: slip 1, knit 2 together, lift slipped 
stitch over stitch just worked / surjet double : 
glisser une maille à l’endroit, tricoter les deux 
suivantes ensemble à l’endroit et rabattre la maille 
glissée sur la maille obtenue à l’aide de l’aiguille 
gauche 
rep : repeat / répéter 
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DIRECTIONS (explications) 
CO 52 st using the knitting on cast on method to keep a flexible and comfortable CO. See the video and 
explanations here http://www.knittinghelp.com/videos/cast-on (start with a slip knot. *K1, leaving stitch on 
the left needle. Transfert new stitch onto left needle by slipping it knit-wise*. Repeat from *) 
 
Monter 52m en utilisant la méthode “knitting cast on” pour obtenir une bordure souple et confortable. La 
vidéo et les explications en anglais sont ici : http://www.knittinghelp.com/videos/cast-on (faire un nœud 
coulant sur l’aiguille gauche. *Tricoter une maille à l’endroit et la transférer sur l’aiguille gauche*. 
Continuer de * à *). 
 
Start the lace pattern (commencer le point dentelle) 
Row 1 (RS):  1 edge st - *K1 – yo – K3 - sl1, K2tog, psso - K3 – yo*. Rep 5 times (5 fois) – end row wih 
(terminer le rang avec) K1 - 1 edge st 
Row 2 and all following wrong side rows (tous les rangs envers): purl all stitches (tricoter toutes les 
mailles à l’envers) 
Row 3: 1 edge st - *K2 – yo – K2 - sl1, K2tog, psso – K2 – yo – K1* - end row wih (terminer le rang avec) K1 - 
1 edge st 
Row 5: 1 edge st - K2tog – yo – *K1 – yo – K1 - sl1, K2tog, psso – K1 – yo – K1 – yo – sl1, K2tog, psso - yo* - 
end row wih (terminer le rang avec) K1 – yo – K1 - sl1, K2tog, psso - 1 edge st 
 
Repeat these 6 rows untill you reach the wanted lenght for your scarf. 
Bind off using the Elizabeth Zimmermann’s sewn bind off method (see video 
http://www.youtube.com/watch?v=MfnavSY2Rug) to get a perfectly flexible and elegant edge. 
 
Répéter ces 6 rangs jusqu’à la longueur désirée pour votre écharpe. 
Arrêter les mailles en utilisant la méthode d’Elizabeth Zimmermann (vidéo très claire 
http://www.youtube.com/watch?v=MfnavSY2Rug) pour obtenir une bordure souple et élégante. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
©2009-2010 Nathalie Gueniche. All Right Reserved.  
Please do not make unauthorized copies of this pattern. 
For personal or charity use ONLY. Not for resale. 


